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NÁVRHY

Výbor pre rozvoj žiada Výbor pre ústavné veci, aby ako gestorský výbor prijal do svojho 
návrhu uznesenia tieto návrhy:

Odôvodnenie D

D. Ak Zmluva o Ústave pre Európu (ďalej len „Ústava“) nadobudne podľa predpokladov 
účinnosť v novembri 2006, bude „minister zahraničných vecí Únie“ (ďalej len „minister 
zahraničných vecí“) zodpovedať za konzistentnosť všetkých aspektov vonkajšej činnosti 
Únie; v súlade s touto úlohou bude ako podpredseda Komisie vykonávať jej právomoci v 
oblasti vonkajších vzťahov a zároveň vykonávať spoločnú zahraničnú a bezpečnostnú 
politiku Únie tak, ako to nariadila Rada (tzv. dvojitý úrad), a prevezme zodpovednosť za 
zabezpečenie toho, aby sa jednotlivé oblasti zahraničných vecí, ako politika rozvojovej 
spolupráce a humanitná pomoc, ktoré predstavujú osobitné zložky vonkajšej činnosti 
Únie, nepodriaďovali spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politike alebo spoločnej 
bezpečnostnej a obrannej politike, a aby sa rešpektovali právomoci, ktoré Ústava týmto 
oblastiam pridelila (články I-28 a III-308),

Odôvodnenie D a (nové)

Da. konštatuje, že acquis stanovuje a Ústava znovu opakuje, aby všetky 
politiky, ktoré ovplyvňujú rozvojové krajiny zohľadnili cieľ rozvoja, pričom 
cieľom politiky rozvojovej spolupráce je jednoznačne odstránenie chudoby 
(článok III-316),

Odôvodnenie D b (nové)

Db. zdôrazňuje, že články III-316 a III-321 Ústavy poskytujú jasný právny základ 
pre rozvojovú a humanitnú pomoc a odrážajú ich integritu, pretože 
predstavujú právomoci Únie, na ktoré sa vzťahuje spolurozhodovací 
postup, a že tieto oblasti politiky sú definované ako osobitné politické 
nástroje s nezávislými cieľmi, ktoré okrem iného zaručujú neutralitu 
humanitnej pomoci,

Odôvodnenie L a (nové)

La. komisár pre obchod a komisár pre rozvojovú spoluprácu a humanitnú pomoc budú aj 
naďalej zodpovedať za oblasti politiky v právomoci Spoločenstva a za generálne 
riaditeľstvá a služby, ktoré tieto oblasti politiky uplatňujú, a súčasne budú úzko 
spolupracovať s ministrom zahraničných vecí, aby zabezpečili súlad v oblasti vonkajšej 
činnosti (článok III-292 ods. 3),

Odôvodnenie L b (nové)

Lb. vonkajšia politika Únie by mala vychádzať z pevných vzťahov Únie s rozvojovými 
krajinami, ktoré sú založené na jej postavení najväčšieho spoločného poskytovateľa 
oficiálnej rozvojovej pomoci, zdroja viac ako polovice všetkej oficiálnej humanitnej 
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pomoci a hlavného obchodného partnera rozvojových krajín,

Odôvodnenie N

N. vytvorenie Európskeho útvaru pre vonkajšiu činnosť pomôže vyhnúť sa 
prekrývaniu, neefektívnosti a plytvaniu ľudskými a finančnými zdrojmi v oblasti 
vonkajšej činnosti Únie a zároveň zabezpečí úlohu rozličných oblastí 
vonkajšej politiky ako osobitných zložiek vonkajšej činnosti Únie 
nepodriadených spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politike alebo 
európskej bezpečnostnej a obrannej politike,

Odsek 3 a (nový)

3a. berie do úvahy, že články III-316 a III-321 Ústavy odrážajú integritu politiky 
rozvojovej spolupráce a humanitnej pomoci, pretože sú právomocami Únie, na ktoré sa 
vzťahuje spolurozhodovací postup a potvrdzuje zásadu politickej súdržnosti, ktorá 
predpisuje, že všetky politiky ovplyvňujúce rozvojové krajiny, by mali zohľadniť 
rozvojové ciele;

Odsek 5 bod (e)

(e) delegácie Komisie v nečlenských krajinách a styčné úrady Rady by sa mali zlúčiť 
do „zastupiteľstiev Únie“ a mali by podliehať vedeniu úradníkov EÚVČ, ktorí by 
boli pod dohľadom a prijímali pokyny od ministra zahraničných vecí a alebo, 
podľa potreby, od príslušného komisára, a z administratívneho hľadiska by 
patrili k personálu Komisie. To však nevylučuje, aby sa odborní poradcovia 
zastupiteľstiev prijímali z iných generálnych riaditeľstiev Komisie alebo 
Parlamentu;

Odsek 5 a (nový)

5a. zdôrazňuje, že vytvorenie EÚVČ umožní Komisii pokračovať a urýchliť reformu a 
zjednodušovanie generálnych riaditeľstiev skupiny RELEX, a že aby sa, ako súčasť 
tejto úlohy, zodpovednosť za politiku rozvojovej spolupráce a uplatňovanie tejto 
politiky zjednotili a patrili do právomoci komisára pre rozvojovú spoluprácu;

Odsek 5 b (nový)

5b. zdôrazňuje, že súčasný postup, pri ktorom sa oddeľuje formulovanie, programovanie a 
uplatňovanie politiky rozvojovej spolupráce, by sa mal zrušiť, aby sa zvýšila 
efektívnosť vonkajšej činnosti E, a vytvorili sa fungujúce mechanizmy spolupráce 
medzi útvarmi RELEX-u pri príprave EÚVČ a útvaru zodpovedného za rozvojovú 
spoluprácu;

Odsek 6 a (nový)

6a. víta decentralizáciu riadenia vonkajšej pomoci EÚ postúpením zvýšenej zodpovednosti 
vedeniam delegácií a požaduje, aby sa v tomto procese pokračovalo;

Odsek 6 b (nový)
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6b. zdôrazňuje, že pre budúce delegácie Únie bude potrebné, aby viedli pravidelný dialóg s 
MVO a tým začlenili ich odborné znalosti v špecifických oblastiach do projektov EÚ;

Odsek 8

8. považuje za nevyhnutné, aby sa okrem už podniknutých krokov založila aj európska 
diplomatická akadémia, ktorá by úradníkom Únie, ktorí majú byť zamestnaní v oblasti 
vonkajších vzťahov a úradníkom členských štátov poskytovala primerané vzdelanie v 
oblasti konzulárnych a vyslaneckých služieb, diplomacie, (vypúšťa sa) medzinárodných 
vzťahov, rozvojovej spolupráce, humanitnej pomoci, medzinárodného obchodu a 
ľudských práv a odovzdávala vedomosti z oblasti dejín a činnosti inštitúcií Európskej 
únie;

Odsek 8 a (nový)

8a. zdôrazňuje, že EÚVČ by sa nemal financovať z rozpočtových zdrojov uvedených v 
položke 4, ktoré sú určené na dosiahnutie miléniových rozvojových cieľov a pripomína, 
že Výbor pre rozvoj 21. februára 2005 odporučil, aby Parlament zamietol návrh 
Komisie na jediné rozpočtové pravidlá pre spoluprácu tak so štátmi OECD ako aj s 
rozvojovými krajinami;
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